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Instrukcja obstugi

Katomierz cyfrowy
Nr zamoéwienia 2182452

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt zostat zaprojektowany do pomiaru katdw, sprawdzania katéw wzglednych i do uzywania jako
poziomica cyfrowa. Silne magnesy przyczepiajg sie do powierzchni zelaznych, takich jak brzeszczoty,
wiertfa, rury i kanaty. Pomiary wy$wietlane sa na duzym, automatycznie obracajacym si¢ pod$wietlanym
wyswietlaczu. Cyfrowy katomierz jest zasilany dwiema bateriami AA (nie zawarte w zestawie).

Produkt ma stopier ochrony IP42 i jest odporny na wnikanie matych kropelek wody i pytu. Nalezy unika¢
kontaktu produktu z wilgocia.

Aby zachowac bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu nie mozna
przebudowywa¢ i/lub modyfikowa¢. Uzycie produktu do celéw, ktére nie zostaty przewidziane przez
producenta, moze spowodowa¢ jego uszkodzenie. Dodatkowo nieprawidiowe uzycie moze spowodowaé
inne zagrozenia. Dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przechowywaé jg w bezpiecznym miejscu.
Produkt mozna przekazywac osobom trzecim wytacznie z dotaczong instrukcja obstugi.

Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi. Wszystkie nazwy firm i produktow
sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa zastrzezone.

Zawarto$¢ zestawu

+  Katomierz cyfrowy + Pokrowiec + Instrukcja obstugi
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Aktualne instrukcje obstugi
Mozna pobra¢ najnowsza instrukcje obstugi z witryny www.conrad.com/downloads
lub zeskanowa¢ przedstawiony kod QR. PostepowaC zgodnie z instrukcjami
wy$wietlanymi na stronie internetowe;.

Wyjasnienie symboli

N

H Symbol strzatki sygnalizuje specjalne uwagi, zwigzane z obstuga.

Symbol z wykrzyknikiem w tréjkacie stuzy do podkreslenia waznych informacji w niniejszej
instrukcji obstugi. Zawsze uwaznie czytaj te informacje.

Instrukcje bezpieczenstwa
Nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzega¢ informacji
& dotyczacych bezpieczenstwa. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zranienie
lub zniszczenie mienia wynikajace z ignorowania zalecen dotyczacych bezpieczenstwa
i prawidiowego uzytkowania, zamieszczonych w niniejszej instrukcji obstugi. W takich
przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

a) Informacje ogélne

+ Urzadzenie nie jest zabawka, Nalezy przechowywa¢ je w migjscu niedostepnym dla dzieci
i zwierzat domowych.

+ Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Te materiaty nie powinny
by¢ uzywane przez dzieci do zabawy, poniewaz moga by¢ niebezpieczne.

+ Urzadzenie nalezy chroni¢ przed skrajnymi temperaturami, bezposrednim nastonecznieniem,
silnymi wstrzasami, wysoka wilgotno$cia, wilgocia, para, i rozpuszczalnikami.

+ Nie wolno poddawac produktu naprezeniom mechanicznym.

+ Jezeli nie mozna bezpiecznie uzytkowa¢ produktu, nalezy zrezygnowa¢ z jego uzycia
i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. Nie mozna zagwarantowac bezpiecznego
uzytkowania produktu, ktory:

nosi widoczne $lady uszkodzen,

nie dziata prawidtowo,

byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

+ Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z produktem. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet
z niewielkiej wysokosci, mogg spowodowac uszkodzenie produktu.

+ W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych obstugi, bezpieczenstwa Iub
podtaczania urzadzenia nalezy skonsultowac sie ze specjalista.

+ Konserwacja, modyfikacje i naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez technika
lub autoryzowane centrum serwisowe.

+ W przypadku jakichkolwiek pytan, na ktére nie mozna odpowiedzie¢ na podstawie tej
instrukcji obstugi, nalezy skontaktowa¢ si¢ z naszym dziatem wsparcia lub pracownikiem
technicznym.

b) Baterie (akumulatory)

+  Wkiadajac akumulator, nalezy zwrdci¢ uwage na prawidtowa polaryzacie.

+  Nalezy wyjac baterie (akumulatory) z urzadzenia, jezeli nie bedzie ono uzywane przez diuzszy
czas, aby zapobiec uszkodzeniu na skutek wycieku cieczy z baterii. W wypadku wycieku
cieczy lub uszkodzenia baterii (akumulatoréw) ich kontakt ze skorg moze spowodowaé
poparzenia kwasem, dlatego nalezy uzywa¢ odpowiednich rekawic ochronnych.

+ Baterie (akumulatory) nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie wolno
zostawia¢ baterii (akumulatoréw) bez nadzoru, poniewaz istnieje ryzyko potkniecia ich przez
dzieci lub zwierzeta domowe.

+ Wszystkie baterie (akumulatory) nalezy wymieniaé réwnoczesnie. Instalowanie
réwnocze$nie starych i nowych baterii (akumulatoréw) w urzadzeniu moze spowodowaé
wyciek cieczy z baterii (akumulatoréw) i uszkodzenie urzadzenia.

+ Baterii (lub akumulatorkéw) nie wolno demontowac. zwiera¢ ich koricowek, ani wrzuca¢ do
ognia. Nigdy nie faduj baterii jednorazowych. Istnieje ryzyko wybuchu!

c) Osoby i produkt

+ Magnesy w obudowie sg bardzo silne. Zawsze utrzymuj odpowiednig odlegto$¢ od obiektow
magnetycznych, np. kart kredytowych z paskami magnetycznymi oraz rozrusznikdw serca.

+ Zawsze stosuj sig do przepiséw dotyczacych zapobiegania wypadkom podczas uzywania
produktu w obiektach przemystowych.

+ W szkotach, placéwkach o$wiatowych, warsztatach hobbystycznych produkt musi by¢
obstugiwany pod nadzorem wykwalifikowanego personelu.

Elementy sterowania
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2 3 4 5 6 7 8
1 Wyswietlacz 5 przycisk HOLD/przycisk >
2 © zasilanie/przycisk < 6 Sruby pokrywy komory baterii
3 przycisk REF/przycisk /\ 7 Pokrywa komory baterii
4 przycisk SET/przycisk \/ 8 Strona z rowkami w ksztatcie litery V.
a) Przeglad funkc;ji
Przycisk Tryb pomiaru Tryb menu Tryb kalibracji
; L . . Przesun kursor w lewo, wré¢ Naci$nij, aby przejs¢
© Z?Sia%E/ ZWHEE:ZIE/WWQCHW do poprzedniego menu, do nastepnego
przycis przejdz do interfejsu kalibracji. | kroku kalibracji.
REF/ A Nacisénij, aby wejs¢/wyj$¢ z | Naciénij, aby wybra¢ pozycje lub | Naciénij, aby wyj$¢
trybu kata wzglednego. zmieni¢ warto$ci. z trybu kalibracji.
Nacisnij, aby zmieni¢
jednostke kata. i . .
SET/V/ Przytrzymaj przycisk lNausn'lJ, e}py wybr'alc pozyae
. .. | lub zmieni¢ wartosci.
diuzej, aby przejs¢ do opciji
,MENU SET".
Naciénij, aby wstrzyma¢
lub zwolni¢ wstrzymanie. Przesuf kursor w prawo
HoLD /[> Przytrzyma{ przycisk dlu%ej, wejdz do podmenu.
aby wiaczy¢ lub wytaczy¢é
sygnat dzwigkowy.
b) Przeglad menu
Ustawienie menu ,MENU SET” | Opis
SET ALARM ANGLE (0 - 90°) Gd'yl zmierzony kat osiagnie ustawllone‘{wartosc, bedzie ona migac.
Jesli dzwigk jest wiaczony rozlegnie sig alarm.
SET ALARM RANGE Gdy ;migrzopy katl W)’Ikrlaczla poza ustawiony zaklres., warto$é
bedzie migac. Jesli dzwiek jest wiaczony rozlegnie sie alarm.
AUTO OFF TIME Urzadzenie wytaczy si¢ po braku aktywnosci w ustawionym czasie.
FACTORY RESTORE Przywraca wszystkie ustawienia do domysinych ustawien fabrycznych.
SGL USER CALIBRATION Skalibruj pojedyncza 0$
DUAL USER CALIBRATION Skalibruj podwdjng 0$

Wktadanie/Wymiana baterii
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1. Za pomoca $rubokretu krzyzakowego odkre¢ cztery Sruby pokrywy baterii (6).

Aby utrzyma¢ stopien IP42 ochrony przed wnikaniem, przed ponownym zatozeniem pokrywy
upewnij sie, ze gumowa uszczelka wokot komory baterii jest prawidtowo zatozona.

2. Wiéz dwie baterie AA 1,5 VIDC (nie zawarte w zestawie) uwazajac, aby dopasowaé bieguny, jak
pokazano w komorze.

3. Zal6z ponownie pokrywe kamory baterii (7) i dokrec jej $ruby (6).
ﬁ Stan baterii wy$wietlany jest w prawym gérnym rogu wyswietlacza (1).

Obstuga

N

a) Wiaczanie/wyfaczanie zasilania
Naci$nij przycisk O (2), aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ zasilanie.

Katomierz cyfrowy nie jest przeznaczony do poziomowania duzych powierzchni, nalezy je
wypoziomowac za pomocg odpowiedniej poziomicy.

b) Katy pomiarowe (0$ pojedyncza/o$ podwoéjna)
1. Aby rozpocza¢ pomiar, wiacz zasilanie i umies¢ katomierz na powierzchni do zmierzenia.
2. Poczekaj chwile, az wartosci sig ustabilizuja.

05 pojedyncza

e 1)

0s$ podwdjna

c) Przetaczanie jednostek (wlaczony tryb osi pojedynczej)
W trybie osi pojedynczej naciénij przycisk SET (4), aby przetacza¢ migdzy jednostkami:
Stopnie ,°"— procenty ,%"—,mm/m".



d) Pamigé

+  Naci$nij przycisk HOLD (5), aby urzadzenie zapamigtato zmierzone wartosci. Na wyswietlaczu (1)
pojawi si¢ symbol ,H".

+ Naci$nij ponownie przycisk HOLD, aby zwolni¢ zapamietany pomiar.

e) Sygnat audio wt./wyt.

Mozna wiaczy¢ lub wylaczy¢ sygnat dzwiekowy.

+  Przytrzymaj diuzej przycisk HOLD, aby wiaczy¢ sygnat dzwigkowy. Na wys$wietlaczu (1) pojawi sie
symbol (.

*  Przytrzymaj diuzej przycisk HOLD, aby wytaczy¢ sygnat dzwigkowy.

f) Pomiar katow wzglednych

Mozesz wyzerowa¢ kat (kat odniesienia), a nastgpnie wykona¢ kolejny pomiar. Nowy pomiar bedzie

wzgledny do kata odniesienia.

1. Wiacz zasilanie i umie$¢ katomierz na powierzchni odniesienia. Poczekaj, az warto$ci sie ustabilizuja.

2. Naci$nij przycisk REF (3), aby wyzerowa¢ kat. Na wyswietlaczu pojawi sig symbol ,REF*.

3. Gdy symbol przestanie miga¢, umie$¢ katomierz na innej powierzchni, aby zmierzy¢ kat wzgledny.

4. Nacisnij przycisk REF, aby wyj$¢ z tego trybu.

—>  Elektroniczna libella wskazuje rzeczywisty kat, a nie kat odniesienia.

g) Ustaw alarm dla kata (0°- 90°)

Gdy zmierzony kat odpowiada ustawionemu alarmowi dla danego kata, warto$¢ miga i rozlega sie dzwiek (jesli jest
wiaczony). Aby uzyska¢ dodatkowe informacie, patrz rozdziat &) Wiaczanie/wytaczanie sygnatu dzwigkowego”.

1. Naciénij i przytrzymaj przycisk SET (4), aby przej$¢ do menu ustawien.

2. Naciénij /\ lub X/, aby przewinaé do opcji ,SET ALARM ANGLE (0° - 90°)", a nastepnie nacisnij >,
aby ja wybrac.
- Naciénij /\ lub \/, aby ustawi¢ wartosci.
- Naci$nij < lub N/, aby wybra¢ wartosc.

3. Naciénij kilkakrotnie < aby powréci¢ do menu gtéwnego.

4. Naci$nij < aby powréci¢ do ustawien menu.

h) Ustawienie zakresu alarmu

Ustawienie

1. Naciénij i przytrzymaj przycisk SET (4), aby przej$¢ do menu ustawien.

2. Nacisnij /\ lub \/, aby przewina¢ do opcji ,SET ALARM RANGE”, a nastepnie naciénij > , aby ja
wybrac.
- Naci$nij 2\ lub N/, aby ustawi¢ wartosci.
- Naciénij < lub%/ , aby wybra¢ wartosc.

H Punktem poczatkowym zakresu jest 0,1.

3. Naciénij kilkakrotnie <, aby powraci¢ do menu giownego.

4. Nacisnij<J, aby powracié do ustawien menu.

Przyktad:

Jesli ,Set Alarm Angle” = A, ,Set Alarm Range” = B, zakres sygnatu dzwigkowego = (A - B) do (A + B).

Gdy alarm dla kata jest ustawiony na 50°, a zakres alarmu jest ustawiony na 60°, zakres sygnatu bedzie wynosic:
-10° = (50°- 60°) do +110° = (50°+ 60°).

Biorac pod uwage, ze zakres pomiaru osi pojedynczej wynosi 0 - 90°, sygnat dzwigkowy bedzie stale
wigczony po wprowadzeniu ustawienia i wiaczeniu sygnatu dzwigkowego. Patrz rozdziat e) ,Wigczanie/
wytaczanie sygnatu dzwigkowego*.

i) Czas automatycznego wytaczenia

Ustaw czas automatycznego wytgczania, aby wydtuzy¢ zywotno$¢ baterii. Urzadzenie wytaczy sig po braku
aktywnosci w ustawionym czasie.

j) Przywrécenie ustawien fabrycznych

Przywrécenie ustawien fabrycznych zresetuje alarm dla kata, zakres alarmu, czas automatycznego
wylgczenia i kalibracje uzytkownika do domysinych ustawien fabrycznych.

Kalibracja
a) Wskazoéwki dotyczace kalibracji
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Nowo skalibrowane wartosci zastapia ustawienia fabryczne.

Przeprowadz kalibracjg na gtadkiej ptaskiej powierzchni o nachyleniu nie wigkszym niz 5°. Je$li kat
nachylenia jest wigkszy niz 5°, pojawi sie komunikat ,ERROR” i kalibracja nie bedzie mozliwa.

Nie przesuwaj katomierza podczas kalibracji.

/
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b) Kalibracja osi pojedynczej

. Naciéniji przytrzymaj przycisk SET(4), aby przej$¢ do menu ustawien.

. Nacisnij /A lub \/, aby przewina¢ do opcji ,SGL USER

CALIBRATION, a nastepnie naciénij >, aby ja wybrac.

Nacignij /\ lub \/, aby przewina¢ do ,YES”, a nastepnie naciénij

<J, aby go wybra i rozpocza¢ kalibracje.

- W lewym gornym rogu wyswietlacza LCD pojawi sig ,CAL-1".

- Urzadzenie nalezy ustawic na ptaskiej poziomej powierzchni.

Naci$nij przycisk <Na wysSwietlaczu pojawi sig ,. . ", a nastepnie

,CAL-1-OK”.

5. Gdy wyswietli si¢ ,CAL-2", powoli obré¢ urzadzenie o 180°, a
nastepnie nacisnij <.

6. ,CAL-2-OK” pojawi sie, aby wskazac¢, ze kalibracja powiodta si¢
przed powrotem do menu gtéwnego.

7. Naci$nij < aby powrdci¢ do ustawien menu.
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c) Kalibracja osi podwojnej
1. Naciénij i przytrzymaj przycisk SET (4), aby przej$¢ do menu
ustawien.

2. Naciénij /\ lub N/, aby przewina¢ do opcji ,DUAL USER
CALIBRATION', a nastepnie nacisnij \/, aby jg wybrag.

3. Nacisnij /\ lub N/, aby przewing¢ do ,YES", a nastepnie
nacisnij < aby go wybra¢ i rozpocza¢ kalibracje.
- Wyswietlacza LCD pojawi si¢ ,CALD-1".

- Urzadzenie nalezy ustawic na plaskiej poziomej
powierzchni.

4. Naci$nij przycisk <|'Na wyswietlaczu pojawi sie ,. . .", a
nastepnie ,CALD-1-OK".

5. Gdy wyswietli sig ,CALD-2", powoli obré¢ urzadzenie o 180°, a nastepnie nacisnij <
6. ,CALD-2-OK” pojawi sie, aby wskazac¢, ze kalibracja powiodta sie przed powrotem do menu gtéwnego.
7. Nacisnij < aby powréci¢ do ustawien menu.

Konserwacja i czyszczenie

+ Nie uzywa¢ agresywnych $rodkéw czyszczacych i nie przeciera¢ urzadzenia alkoholem ani innymi
rozpuszczalnikami chemicznymi, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie obudowy i nieprawidtowe
dziatanie urzadzenia.

+  Czysci¢ urzadzenie sucha, niepylaca Sciereczka,

Utylizacja
a) Produkt
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Urzadzenia elektroniczne moga by¢ poddane recyklingowi i nie zaliczajg si¢ do odpadow z
gospodarstw domowych. Po zakoriczeniu eksploatacji produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z
obowigzujacymi przepisami prawnymi.

Przed wyrzuceniem nalezy wyja¢ wszelkie baterie (akumulatory) i wyrzucic¢ je oddzielnie.

b) Baterie (akumulatory)
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Prawo wymaga od uzytkownika koficowego zwrocenia wszystkich zuzytych baterii
(akumulatoréw) (rozporzadzenie dotyczace baterii). Wyrzucanie baterii z odpadami domowymi
jest zabronione.

Zanieczyszczone baterie (akumulatory) sg oznaczone tym symbolem, ktdry sygnalizuje,
ze utylizacja wraz z odpadami domowymi jest zabroniona. Oznaczenia dla metali cigzkich:
Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = oféw (nazwa na bateriach (akumulatorach), np. ponizej symbol
kosza z lewej strony).

Zuzyte baterie (akumulatory) mozna takze oddawa¢ do nieodptatnych gminnych punktéw zbiorki, do
naszych sklepéw, lub gdziekolwiek, gdzie sprzedawane sa baterie (akumulatory).
W ten sposoéb uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swoj wkiad w ochrone $rodowiska.

Dane techniczne
Zrédio zasilania ...2x 1,5V baterie AA (nie zawarte w zestawie)

...1P42

Klasa ochrony type....

MatryCa.....ccoveiceeeae Dot matrix

Obracanie ekranu.. ....Automatyczne

Magnesy.... 4

Automatyczne wylaczanie zasilania......... 01-99 minut (ustawiong fabryczng wartoscig domysina jest ,10 minut’)

JednoStKi ... ° (stopnie), % (procenty), mm/m

Doktadnose.... ... Samokontrolujaca sie

Rozdzielczos¢ 0,01°

ZaKres POMIAIU.............eereeerreeererinerens 05 pojedyncza: 0 - 90°
0§ podwdjna: 0 - 40°

Doktadnose............ocveeveriieriicieci 08 x: 0,1° przy 6 = 0° lub 6 = 90°, £0,2° przy 0° < 6 <90°
0$y: £0,5°

Warunki otoczenia (uzytkowanie)......... od 0 do +40 °C, <85% wilg. wzgl. (bez kondensaciji)

Warunki przechowywania
Wymiary (szer. x wys. x gt.

...0d -10 do +50 °C, <85% wilg. wzgl. (bez kondensacji)
70x70x31,3mm
... 127 g (bez baterii)
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